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ZÁPIS
ze schůze konané dne 26. září 2022 od 15:00 do 18:30

BRUSEL

Schůze byla zahájena v pondělí 26. září 2022 v 15:04 a předsedal jí Lukas Mandl 
(místopředseda).

1. Přijetí pořadu jednání

Návrh pořadu jednání byl přijat. SEDE_OJ(2022)0926_1

2. Sdělení předsedy

3. Sdělení předsedy týkající se rozhodnutí přijatých koordinátory
Závěrečný záznam rozhodnutí ze dne 6. září 2022 přijatých písemným postupem

4. Schválení zápisů ze schůzí
 15.–16. června 2022 PV – PE734.168v01-00
 30. června 2022 PV – PE734.326v01-00
 11.–12. července 2022 PV – PE735.436v01-00

Zápisy byly schváleny.

5. Výměna názorů s náměstkem ministra obrany České republiky pro obrannou 
politiku a plánování Janem JIREŠEM o prioritách České republiky v oblasti 
bezpečnosti a obrany EU
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Vystoupili: Lukas Mandl, Juozas Olekas, Alexandr Vondra, Mick Wallace

6. Veřejné slyšení o ruské válce na Ukrajině – reakce EU a členských států (viz 
samostatný program)

Vystoupili: Lukas Mandl, Juozas Olekas, Alexandr Vondra

7. Provádění společné bezpečnostní a obranné politiky – výroční zpráva za rok 2022
AFET/9/09206

2022/2050(INI)

Zpravodaj:
Tom Vandenkendelaere (PPE) PR – PE734.095v01-00

Příslušný výbor:
AFET

Stanoviska:
AFCO Victor Negrescu (S&D)
FEMM Susana Solís Pérez (Renew) PA – PE735.527v01-00

AM – PE736.509v01-00
 projednání návrhu zprávy
 lhůta pro předložení pozměňovacích návrhů: 4. října 2022, 18:00

Vystoupili: Juozas Olekas, Tom Vandenkendelaere, Alexandr Vondra

8. Různé

9. Příští schůze
 10. října 2022, 15:00–18:30 (Brusel)
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